
Het Biibelse Wereldbeeld (dl. 4)
I Onderverdeling van de hemelen
Gen. l:l God schiep de hemel en de aarde.
* De hemel: nlpqiï : ha shamajim (dualis: de beide hemelen).
* Shamajim(420 x); géén enkelvoud in de Hebreeuwse tekst van het O.T.
* Griekse tekst van het N.T.: ouranos Q84 x). Enkelvoud: ó oópavàq : ho ouranos (de hemel).

Meervoud: o[ oópcuóí : hoi ouranoi (de hemelen).

a) Atmosfeer. dampkring (lucht-/gashulsel boven de aarde)- '1u' hemel:
'het gevogelte / de vogelen des hemels' (Ge. l:26-30;1lv4t.6:26).
Verder: dauw des hemels (Ge. 27:28); regen des hemels (Dt. I I : I I ); wolken
des hemels (Ps. l8:12; Dan,7:13;Mt.24:30); deuren des hemels (wolken:
Ps. 78:23); arenden des hemels Klgl. a:19); de vier winden des hemels
(Dan.7:2 + 8:8 + ll:4;2a.2:6); hagel (8x.9:22; Opb. 16:21); vuur (blik-
sem;2Kon. 1:10; Job I:16); regen, streeuw (Jes.55:10).

b) Ruimte/firmament: hemel met de sterren, zon,maan (planeten).
'2"' hemel met 6de sterren des hemels' (Ge. 22:17 + 26:4; Jes.
1 3: I 0; Mk. I 3 :25); het heir des hemels (Dt. 4:191'2Kon. 2l:3,5 + 23:4,5:
afgoderij); lichten aan de hemel (Eze. 32:8).

Paulus ging naar een berg in Arabië (Gal. I : I 7 + 4:25: Sinai).
Daar heeft hij deze openbaringen gehad. Vergelijking:
I ) Mozes: Berg Horeb (Sinaï): wet (Ex. 3 I : I 8; I Kon. 8:9; Mal. 4:4);

gezicht v/d tabernakel (Ex. 25:40; 26:30; Hb. 8:5). Ex. 33:12-23
(heerlijkheid des HEEREN zien).
Elia: Berg Horeb: lKon. l9:8. Ontmoeting met God.
Here Jezus op de berg verheerlijkt; Mozes en Elia aanwezig;
Mt. 17:l-9; Mk. 9:2-9; Lk.9:28-36.Lk_9:32 (zij zagenZijn

Naam van de berg niet genoemd.
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a + b: de zichtbare he-
melen, die deel uitma-
ken van de schepping.

2 Er zijn drie hemelen.
2Kor. l2.,2 Ik ken een mens in Christus, ... dat de mdanige opgetrokken is geweest totn (Gr.: heoos; tot, totaan) den

derden hemel;
2Kor.l2:4 Dat hij opgetrokken is geweest in (Gr.: eis: tot, naar, tot in) het paradijs, ...

3" hemel = paradijs; paradijs kan ook een (het hoogste) deel van 3" hemel zijn.
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Schema 1" Um 3" hemel

Het paradiis: Gr.: paradeisos; 3 x;
* Lk. 23:43: Jens zeide tot hem: Voorwaar, zeglk u: Heden zult gij met Mij in het Paradijs zijn.

Heden: dodenriik; nl. de schoot van Abraham (Lk. l6:19-31;Hd.2:27,31; Ps. l6:10).
* Opb. 2:7:Die overwint, Ik zal hem geven te eten van den boom des levens, die in <het midden van> het paradijs

Gods is. Boom des levens: als type van de Here Jezus Christus in de hemel.

Ontleend aan Hebreeuwse woord 'pardes' (60-4-200-80); 3 x: Neh. 2:8 (Asaf: bewaarder van de lusthof van de
koning); Pred. 2:5 (Salomo: Ik maakte mij hoven en lusthoven); Hgl. 4: 13 (zuster, bruid (wedergeboren Israël):
Uw scheuten zijn een paradijs van granaatappelen, met edele vmchten, cyprus met nardus). Pardes is lusthof met
bomen en vruchten, als bezit van de koning. Paradijs = lusthof, plaats van rust en heerlijlÍreid.

Verschillende plaatsen worden daarmee aangeduid.
a) De hemelse lusthof van de Koning, nl. God. De derde hemel.
b) De bewaarplaats van de geest van de overleden gelovigen onder het O.T.: de schoot van Abraham.
c) Het geopenbaarde Koninkrijk (de 1000 j waarin de boom des levens bloeit (Opb. 22: I


